Goméri Gybrgy

A strassburgi akadémian tanul6
XVI. szazadi magyarok aloum-bejegyzesei

Eckhardt Sandor kutatasai alapjan tudjuk, hogy a XIX. szazad utolsé évtizedeiben
tobb magyar fordult meg, a Johannes Sturm nevérsl a protestans vilagban mar
korabban elhiresilt, strassburgi akadémian. Ezek a tobbnyire férangu (és fsleg
lutheranus) fiatal magyarok latin szénoklattant tanultak az Gjabb kori Cicero-kultusz e
székhelyén, Melchior Junius retorikatanar iranyitasaval. Szénoklataikat a Junius szer-
kesztette szOveggydjteményekben nyomtattdk ki Strassburgban, 1591-tsl 1611-ig.
Ezek voltak Eckhardt Sandor forrasai is, amikor megirta Magyar szénokképzés a
XVI. szézadi Strasszburghan cimd akadémiai eléadasét, illetve dolgozatat.! Ebben
Eckhardt hosszan foglalkozik Révay Péter, a késsbbi koronaér, strassburgi tanu-
lasaval, amely 1588-1590 kozé esett, s csak mellékesen emliti annak batyjat, Fe-
rencet, akirsl agy gondolja: ,,aligha vett ... komolyan részt a tanulasban” 2 mivel
nem talalta nyomat a Junius-féle széveggyajteményekben. A kitiné tudds itt fél-
renézett valamit, ugyanis az Orationum quae Argentorati in Academia exercitii gratia...
cimd, 1595-ben kiadott gydjtemény masodik részében, a De quattuor virtutibus cim-
sz6nal megtalaljuk Révay Ferenc 1591 marcius negyedikén keltezett értekezését,
méghozza jelentss szoveghelyzetd ,,Prefatio”-ként, amelyet 6t német, illetve oszt-
rak bard beszédgyakorlata kovet.3. A hiba ott tortént, hogy Eckhardt ezt a beveze-
t6 eléadast is Révay Péternek és nem Ferencnek tulajdonitotta.4 Marpedig a két
testvér egylitt érkezett Strassburgba, és egy(tt kertlt be az akadémiara, magiszter-
jeloltként, még valamikor 1588 masodik felében.5

Korlbelll ugyanekkor iratkozott be Gyarmati Balassi (vagy Balassa) Zsig-
mond a bécsi egyetemre. Ez, a matrikula tanGsaga szerint, 1588. november nyol-
cadikan tortént, és egy rénes forintjaba kerilt Balassi Balint masod-unokadccsé-
nek.s Itt nem tolthetett tobbet, mint legfljebb masfél évet, mert 1590. majus
elején mar Strassburgban van, ahol (tizennyolc éves koraban) természetesen 6 is
beiratkozik az akadémiara, Melchior Junius sz6nokképzé iskolajaba. Eckhardt az
6 strassburgi szereplésével is részletesen foglalkozik, ismerteti szonoklatait, ame-
lyek kozul az egyik a vitézi élet (és haldl) dicssitése, a ,,Vitézek, mi lehet...” hangu-
latdban fogant, annak az életszemléletét tilkrozi. Ez sorrendben a kilencedik els-
adas az 1594-es Melchior Junius-féle gydjteményben, a De illustrium ac generosorum
recreationibus cimszénal, és azt Zsigmond 1590 juniusaban tartotta.” Ezutan még
két elcadaséara kerilt sor az akadémian, amelyek kozil az egyik azzal foglalkozik,
hogy kinek kell adni a szabadda lett nemesi birtokokat, tudésoknak-e, vagy kato-
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naknak; a masik pedig azzal, hogy vajon kell-e a tdrvényeken véltoztatni?8
Eckhardt szerint Balassi Zsigmond hamarosan, apja halala utan, 1591 novembe-
rében tért vissza Magyarorszagra, hogy ,,folytassa poreit Balassi Balinttal és Fe-
renccel Liptoujvar birtokaért”.°

A XVI. szézad végén Melchior Juniusnal tanul6 magyaroktdl két album amico-
rumban is maradtak fenn bejegyzések. Révay Ferenc szerepel egy 1590-es beirassal
Johannes Lucknak Miinchenben, a helyi Stadts- und Universitatsbibliothekban &rzott
albumaban (Cod. Germ. 3282). Luck a strassburgi akadémiai archivumot gondoz-
ta, és a fiatal magyar nemes ott ismerte 6t meg; bejegyzése az album 81. (masik
szdmozas szerint 164/r) lapjan talalhato, csaladi cimerrel és mottéval: ,,Spes mea
Christus. Fit facilis fortuna ferendo”, majd az alairas kovetkezik: ,,Haec in aeterni
[?] memoriam scribebat Franciscus de Rewai Comes Thurocensis Ungarus,
Argentinae 1590”. Csak érdekességként emlitjik, hogy a feltehetsen hosszu életi
Luck albumaban, Révayn kivil, csupan még egy, am joval késsbbi magyar bejegy-
26 szerepel: Bethlen Péter, aki 1628. oktéber 23-4n, a kovetkezs francia nyelva
bolcsességgel ajandékozza meg ismerssét: ,, Tout avec le temps™.10

Ennél valamivel tobb magyarnak ajanlotta fol albumat bejegyzésre az a
Theodore Winsheim nevi német diak, aki a XVII. szdzad masodik felében
Padovat és Strassburgot is latogatta. Winsheim feltehetsen wittenbergi csaladbol
szarmazott, hiszen e varos egyetemén két ilyen nevd professzor is tanitott: az
1560-ban Melanchton-gyaszbeszédet tartd Vitus, és a Theodoricus Sebastianus
nevi matematika-professzor, akinek Novae quaestiones sphearae cimd mave szamos
kiadast ért meg 1564-tsl kezdsdsen. Révay Ferenc az 6 emlékkdnyvébe is beirt,
ezlttal Occsével, Péterrel egyutt. Az utdbbi 1591 marcius 3-an egy ,,Virtus et
doctrina Christianae sunt...” kezdetd latin bolcsességet jegyzett be a keresztény
erényekral,1t mig batyja, Ferenc, a 95v lapon, Melanchthon kedves Vergilius-sorat
idézte: ,,Discite iustitiam moniti, et non temnere divos!”, bar az albumban az
eredeti sorbdl a vesszé utan kovetkezs ,.et” szdcska kimaradt. Ez az Aengis VI.
konyvébosl kiragadott, 620. sor magyarul (Lakatos Istvan forditasaban) igy hangzik:
,Légy igaz és féld isteneink, példamon okulval”!t2 (Az Alvilagban szenveds Theseus
és Phlegyas ints szavait Bornemisza Péter igy forditotta magyarra 1579-ben: ,,tanulja-
tok igazan élni, és mirlunk végyetek példat, és meg ne utéljatok az Istent.”)!3 Révay
Ferenc igy folytatja bejegyzését: ,,Haec in sui sempiternam memoriam Argentorati
ponebat Franciscus de Rewa Comes Thurocensis, Ungarus. A. 1591” és berajzolja az
albumba a Révayak sajatos csaladi cimerét, amelyben egy 16g6 nyelvi farkas lathatd.14
Visszatérve az Aeneis-re, érdekes modon, Balassi Balint Esztergom alatt, sulyos
labsebének kezelésekor, mar-mar halalos agyan, maga-biztatasként ugyancsak a
VI. kényvbsl idézett: ,,Nunc animis opus, Aenea, nunc pectore firmo!” azaz
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14 Nationalbibliothek, MS Cod. 12.885, fol. 95v. Az 1521-ben, Il. Lajost6l nyert csaladi cimer
leirdsa Nagy Ivan szerint (Magyarorszag csaladai, 1X. kdtet, Pest, 1862, 700.): ,,A vért égszind udva-
raban arany koronabdl kiemelkeds farkas, mely kdrmei kozt egyszaron nélt hdrom rézsét tart.”
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»Most van sziikség hés lélekre s a szivben erélyre!”15 (A cumaei Sibylla szavai
ezek az Alvilagba 1éps Aeneasnak.)

A Winsheim-album harmadik bejegyzsje Balassi Zsigmond, Andras fia, a kol-
t6 masod-unokadccse. Alighanem még a Révay-testvérek elstt irt be az emlék-
kdnyvbe, hiszen — bar nem ad meg pontos datumot, csak az 1591-et — az 6 be-
jegyzése jo néhany lappal elsbbre, a 41. lapon van, ahova szinezett cimerét is
berajzolta. Jollehet a Balassiak hagyomanyos cimerében a pajzs mezeje vords
szind, Balassi Zsigmond ezt mégis kékre festette!é (Cimertorésre Balassi Janosnal
és fianal, Balintnal is van példa, akik a pajzs vords mezejérsl elhagytak a holdat.)
Am a cimerkép befestése elég sokaig tarthatott, annal is inkabb, mert csak mésod-
jara sikertlt! A Winsheim-album 60v lapjan lathaté ugyanis Balassi Zsigmond
elss, kikapart kisérlete, ugyanazokkal a jelbettikkel, mint magan a sikeres bejegy-
zé-lapon, ugymint: ,,S. M. L.” Ezt a latin jelmondatot egyelsre nem tudtam meg-
fejteni, bar elképzelhets, hogy az a ,,Salus Mea Libertas”-nak a roviditése. A cimer
folott, szép kézirassal ezt irta be Andras fia: ,,Sigismundus Balassa de Gyarmatth
LB Argen:[torati]”. Alatta z6ld koszoruba foglalt, vords hattérre helyezett cimer-
pajzs lathatd, amelynek kék mezejében a fekete bikafejet két sarga csillag és egy
arccal abréazolt félhold veszi korul.t” A Winsheim-album 92. lapjéra harci jelenetet
festettek, amint a keresztény harcosok torokokkel csapnak 6ssze, s az alairas sze-
rint: ,,Sic vinces in utroque” (igy kétszeresen vagy gysztes).

Eckhardt emlitett tanulmanyabol egyébként fény deriil még egy igen érdekes
adalékra: Balassi Zsigmondnak is volt emlékkonyve, amely 1944-ben még magan-
tulajdonban volt, és azota (feltehetsleg) elveszett.8 Zsigmond ezt az emlékkony-
vet 1589-ben kezdte és csak néhany évig hordta magaval, nem is igazdn maguk a
beirok érdekesek benne, mint a tény, hogy fontosnak tartotta éppen peregri-
nalasanak kezdetén megkezdeni albumat.

Mindezek utan feltehettink egy kérdést, ami a fentiekbsl kovetkezik: lehetséges-
e, hogy Gyarmati Balassi Balintnak is volt ilyen, a mésod-unokadccsehez, illetve a
Winsheiméhez hasonlé emlékkdnyve? A XVI1. szazad masodik felében elég népsze-
rd lett a kilfoldre utazé magyarok kozott az albumtartés: tudjuk, hogy az éppen
Strassburgban is jart Horvath Stansith Gergelynek mar volt albuma, amelybe maga
Sturm is beleirta a nevét; st az egyik legkorabbi bejegyzéshsl kideril az is, hogy azt
eredetileg Nadasdy Ferenc ajandékozta a possessornak, 1575-ben!t® De volt (aligha-
nem feljegyzésekben rendkivil gazdag) albuma Szenci Molnar Albertnak is, aki —
mint napléjaban elbeszéli — 1596 augusztusadban meglatogatta Bézat Genfben,
amikor is a mar idés tudés: ,,scripsit in meum librum ... pulchram sententiam de
libero arbitrio”, azaz: kényvembe ... egy szép mondatot irt a szabad akaratrdl.20
Nem latszik tehat lehetetlennek, hogy 1589-ben, amikor Balassi Balint elindult
Lengyelorszagba ,,bujdosasara”, szerzett maganak vagy egy Ures albumot, vagy

15 Vergilius Aeneis-ének V1. kdnyve, 261. LAKATOS, 1967. 213.

16 Balassi Andrés cimerkép nélkili bejegyzését lasd a Haymb-emlékkdnyvben, Kongelige Bibliotek,
Koppenhaga, MS Thott 1279, fol. 7; magardl a bejegyzésrsl vd. GOMORI, 1984. 105-108.

17 MS Cod. 12285, fol. 41

18 ECKHARDT, 1944, 22. Az album 1944-ben még grof Zichy Istvané volt.

19 A lappang6 Horvéth Stansith-aloum, Abel Jens XIX. szazadi masolatéban, a Magyar Tudomé-
nyos Akadémia Kézirattaraban: MS 335/12

20 SzENCI MOLNAR, 2003. 59. és 116.
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egy olyan emblémas konyvet, amelybe aztan férangu ismerései és baratai beleir-
hattak neviket és jokivansagaikat. Ha volt is ilyen emlékkonyve, az ,,a maga kezé-
vel frott kdnyvvel” egy(tt elveszett és — sajnos! — még masolat sem maradt fenn
rola. Jollehet Krakkdban és masutt, példaul Braunsbergben (a mai Braniewdban),
taldlkozhatott olyan elskels urakkal és ,,tudds emberekkel”, akiknek tarsasagara
hatralevs életében még bizonyara szivesen emlékezett.

BORZSAK
1960

ECKHARDT
1944

GOMORI
1984

LAKATOS
1967

MARTIKEL
1961

NAGY

1862
ORATIONUM
1594

Roviditések és irodalomjegyzék
1. Forrasok

Stadts und Universitatsbibliothek, Miinchen, MS Cod. Germ.
3282

Osterreichische Nationalbibliothek, Wien, MS Cod. 12.885
Magyar Tudomanyos Akadémia Kézirattara MS 335/12

2. Szakirodalom

BORZSAK Istvan: Az antikvitdas XVI. szazadi képe (Bornemisza-
tanulmanyok). Budapest, 1960.

ECKHARDT Sandor Magyar szonokképzés a XVI. szazadi Strassz-
burgban In: Ertekezések a Nyelv és Széptudoméanyi Osztaly Korébdl
XXVI. kétet (1944) 5. sz. 345-378, illetve kiny., 3-36.

GOMORI Gyorgy: Balassi Balint bejegyzése Stephan Haymb em-
[ékkonyvében. In: Magyar Konyvszemle, 100. (1984) 105-108.

Vergilius: Osszes mavei. Ford. LAKATOS Istvan. Budapest, Magyar
Helikon, 1967.

Die Matrikel der Universitat ... Wien. Band VI. 1579/11-1658/59
Graz-KolIn, 1961.

NAGY Ivan: Magyarorszag csaladai. Pest, 1862. 1X. kotet

Orationum quae Argentorati in Academia exercitii gratia, scriptae et
recitatae ab Hlustr. Generos. Nobilibus et aliis a Melchiore lunio Witeber-
gensi Eloquentiae ibidem professore ... Pars Il. Argentinae, Lazarus
Zetzner, 1594, 113-117.

SZENCI MOLNAR

2003

52

SZENCI MOLNAR Albert: Napléja. Kozzéteszi Szabd Andras.
Budapest, Universitas Kiad6, 2003.



